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Art. 4. = Chaque Bt@t-oontfaéﬁant a la faculté de prescrire, par

'derobdtlon % 1lart. 16 du %pglement, que;

nt un nantlsceuont sera répu-

pour un ‘endosgenent fait v

sur son territoire, la mention 1upllqua

v ) }
ﬁee non‘eorite.

Jan ce cag, la mention sera également considérée comne non é-

crite par les autres Btats.

CArt. 5. = Par dérogation a 1'art. 30, alinéa 1, du 2eglement,
CH“QUG bc@t'contractant a. la faculté de prescrire gu’un aval pourra SR
- i | _ o ?

toire par un acte séparé indiguant le lieu

'

tre donné' sur son terri

Du,ll est intervenu. o o \ : ‘ ‘ '+

) . . . \ - N » v | ' "

f{’ . Art. 4. = par dérogation & l'art. 32 du Rdglement, chague Bbat — ]
ﬂcontypgta”t a la fwcujbe d admett;e des lettres payables en foire ‘,“‘*

/ ' o

(o} n . . ., ‘
Sur gon territoire et de.flxer la dete de. leur OCAP@HCO»;

Ces lettres seront recdnaues valables par les autres Bhats.
. ’ .
art, 7. = Chague Stat contra ctant pout coupléter 1ert. 37 A B

“eglement en Ce-sensrqueg pour UnNe lettre de change payable sur Q

. torm‘ . T ;. ; o . ;,1, v' ! . ,‘ .‘fvé
°rritoire; le porteur sera oblige de la‘pr*ﬂenter le jour wéne |

| o | |

¥ 2 C . . . ' L
l'eohégnce3 l*inobsorvation de. cette obllgatlon ne Jovra aonner lieu
i y ) L . e ’ ' , : ! ‘ '
i Hu a_des domwago 1nteretg. , o . S

i : P P i | ) . B - ‘ . |
t@Ls aur0ﬂu la faculte de déterminer‘les conditions

E LQS autréo
une telle obllg tlon,"

SDU°'10 OUPllOo ils reconnaltront
= Par dcrogwulon a l art 389 ullnma 2, du Reglementg“

L ATty .
pour les tltroe payxoleg sur son

ch“QUG ”tat contractant ocut, ter- I

.r1501re, autorlser le ooxtwur a rolus roun- Qaloment pmrtlelo. » : w

Le droit alﬂSI ace orde au poxtbur doit Btre recon Al par les 5‘  A
'8Utr ‘Etats," | | | ‘
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Une telle d claratlon sera reconnue par les autres Etaté.
| Art. 10, = Par dﬂrogatlon a1’ ar‘L° 43, allnea 2, du neglcacnt,
'ChaqUe Ztat contractant a la faculté de prescrlreg'solt que le protet
fgute de naiement doitlétre dressé le ﬁrémier jour’ouvrable qui suit
oélui oﬁ le peiement peut gtre exigé,vsoit gqutil doit'éfre dressé-

dans les-deux jours ouvrables qui suivent,

art. 11. = uhdﬂue Stat contractant a la facultd de prescrire que
1’avis du non paiewent, prévu par 1’art. 44, alinda 1, du Reglement,

vourra 8tre donnd par 1l'cfficier public chorgé de dresser le protét.

l

N

les intéréts dont il est question % 1'art. 47, alinda 1, 2°, et &
Lart, 48, 29, du ?é@lementa seront de six‘wour cent pour les lettres
de chunge qui sont a la f01s ellqes et poyables sur son territoire.

s ~ . I3 0] .
vette disposition sera reconnue pwr 1eq autre Btatse

Le taux de l’intérét 4 courir a partir 4’ une action en justice

est dctnrmlne lloreaent par la leflulatIOH de 1 Ztat ol 1'e .ction est

intentée, foutefois, le'defendeur ne peut réclamer le remooursement_

deg intéréts qu’il‘a”payés que jusqu’a concurrepce du baux ordimaire:

de cing ou de six pour cent.

Art; i“o = (haque Stat contraot nt est llbre de decider que,

.Jan“ le Cuo de déchéance ou de prescrlptlon; 11 cubc1utera sur son

,terr1t01rp une action contre le tireur qu1 n’a pas Lalt prov131on ou

contre un tlreur ou un endosseur qu1 se seralent enrlchls 1n3uste—

‘ment. La n8me fcculte ex 1ste, en czs de prcscrlptlon, en ce qui con-

Cerne‘l’accepteur qui a régu provision ou'se’seralt enrichi injuste-

1
‘

LM questlon de savoir si le tireur egt Obllfé de

- Art. 14, =

Lournlr prov1 sion a l’ﬁcnudnce et 51 le porteur a des aroﬂ:q sne01aux

N

sur cette provigion reste en dehors du Rpglemmnt et de la présente

N . .
vOonventions

'

4rt. 12. = Chaque 3tat contract&nt & la faculté de prescrire que‘




art. 15, = Jheque 3t.t contractent peut, pour le cas d’une let-
tre de chonge payable sur son territoire; régler les conséquences de
la, perte de cette lettre, notamment au point de vue de 1’émission

4’ une nouvelle lettre, du droit d’obtenir le paiement ou de faire ou-

vrir une procédure d’annulation.

Les «utres Btzts ont la faculté de déterniner les conditions

sous lesquelles 1ils reconnaitront leg..décisions judicizires rendues

_en confornité de 1’alinéa précédent.

Art, 16. - O'egt & la législation de chaque Jtatb qu’il appar-

tient de déterminer les causes 4’ interruption et de suspension de la

prescription des aotions résultant 4’une lettre de change dont ses

tribunaux ont & connaltre.

.Les-auines -Btabs. ontﬁla_i&culte Je determlner les oondltlons

“luxquelles ils reconnaitront de pareilles causes.

de 1’effet d’une action comne moyen de faire courir le délai de pra-

SCIthlon prévu par 1° art. 70, alinéa 3, du ?eglement,

Art, 17. = Cheque Blat oontraotwnt a la faculté de prescrire que
a

certains jours ouvrables seTOﬂt agsinilés aux'jours ferles,leg&ux en

ce qui concerne la présentation a 1 acceptatlon ou au palement et

t- as autres actes relatifs a la lettr

paienent et tous autres sctes relatifs & la lettre de ohange.

J:Lrtv 18u =
!

nuttre lo validité de 1’engagement pris en m&tlere de lettre de chan-

ze par 1’un de ges ressorfissants et qui ne serait tenu pour valable

dans. le territoire desg autres 2tats contractants que pur application
\ ,

de 1’art. 74, alinéa 2, du Reglement.

B

Art. 19. = Tes Jtets contr.ctunts ne peuvent subérdonner & 1'ob-

&ervatlon Jes dlspos1t10ns sur 1e timbre la vilidité des engagerents

prig en m;tiere'de‘lettre de change ou l’exercise des droits qul en

4 .
découlent.

I1 en est de méme . .-

e de change;, 1 acceptatlon ou au;'

Shaque Ztat contractant a.la fwcultv de ne pas reoon-'
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Ilg peuveqt, toutefolis, suspendre l'exercise de ées droits
Jusqu’a 1’acquittement des droits de timbre qu’ils ont prescrits,
Ils peuvent dgalement décider que la qualité et les effets de titre
immédiatenent exéoutoife qui, d’aprés leurs législations, seralent
attribuds a lé.lettre,de change, éeront subordonnés a la condition
que le droit de timbre ait ét4, dés la création dv titre, dliment a-
cquittd conformément «ux dispositions de leurs lois. |

Art. 20. = Les Ztats contractants se réservent la faculté de ne
Pig sppliguer les principes de droit international prive consacrés
Per la présente Convention ou par le Réglement en tant qu’il s'agit:

1°, d’un engegement pris hors des territoires des Ztats contruc-
taﬂtSé

29, d’une loi qui gerait applicable d’apres ces principes et qui
Be gerait pas celle d’un aes Btats contractants.

Les dispositions des art. 2 & 13 et 15 & 20, relati-

i

Arte 21

ves & 1. lettre de change, s'appliquent également au billet & ordre,

Art. 2. = Jheque Jtat contractant se réserve la faculté de re-

Streindre 1° enga@cJent mentionné dans 1l'article premier aux seules

dispositions sgr 1a lettre de change et de ne pas introduire sur son

territoire les dis poultlonq sur le billet & ordre‘contenues dans le

titre IT du Réglement. Juns ce cas, 1'Btat qui =z profité de cette ré-

serve, ne gera considéré comme Itat contractant que pour ce gui con -

Cerne 1. lettre de change.
Jhacque Stat se re Sserve e”alement 1z 13 culte de faire dec dispo-

sitions concernant le billet a ordre un Réglement spécial qui sera

N

ehtiéfement conforne aux stipuliations du titre II du iéglement et

ettre de change cuxquelles 1l est

qui reproduira les régles sur la 1l

g o S A i . g A ~
renvoyé, sous les seules wodifications résultant des ¢1ticles 77? 7C

| 79 et §0 du zggleqent et de l’art, 21 de la présente lonvention. ~

g contr.ctants s’obligent & ne pas changer

'

Art. 23. = Les Ttat

l ordre des articles du itéglenment par 1'introduction des modifica-

©

tiong Ousadditions auxquelles 1ls sont aﬂtorls°“

Ao s
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Art. 24. = Les Stwte contractants coumuniqueront au Gouvernaement
des Pays-Bas toutes les dispositions gu’ils &dicteront en vertu de la
présente Jonvention ou en exdcution du itegleument.

De méme, les Itats communiqueront au dit Gouveranement les termes

[

Pe

qui, d.ns les langues veconnues gur leur territoire, correspondent.é

1la dénbninatibn“de lettre de change et de billet & ordre. Lorsqu’il

8'02it d’une wbne langue, les Itats intdressés s’entendront eantre eux,
autant que poseibl; sur le choix d’un seul et méne terne.

Les Stats notifieront, en outre, au dit Gouvernement la liste des
jours férids et des zutres jours ou le paiement ne peut 8tre exigé
dans leurs pays regpectifs. \

Les Jtats ot une loi autre quella loi nrtionalé est déclarée coi-
Pétente pour déterniner la cepacité de leurs ressortissants de =’enga-
HCTr pur lettré de change, auront également soin d’en inforrer le Gou-
Vernement des Pays-3ag. |
g

. A--n ."_'_1_.’~ - \
Le Gouvernement des Pays-3as fers connaltre innddiatement a tou

‘ . . . / / I
les zutres Jtets contractants les indications qui lul auront &té don

-~

nées en vertu des alindas précédents.

Art. 25, = La présente lonvention zera ratifiée @ussitﬁt-que pos-
Sible,

Tes ratifications seront déposées a la Haye.

Le preaier dépot de ratifications sera constaté par un prooésf

o

verbal signé par les Représentants des Ztats qui y prenhent part et
Par le i.inistre des Affafres Etrangéres des Pays-Bas.

Les dépBts ultérieurs de ratifications se'feront au moyen d'une
Notification écrite adressée au Gouvernement des Payg~-das et‘accompg—

€née de 1°instruuent de ratification.

Uopie certifié conforme du procés-verbal relatif ou prewier dé-

‘ ‘ ' \
. , . . . 4 p . v 'I\ - ’ ’
pot de retifications, des notifications mentionnees a l’clinega prece-
dent, 1ingi que des
sidu Gouvernerent des Pays-Bus et par

¢

Sera igmddiatement, par les sola

instruments de ratification qui les accompagnent,;
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la voie diplomatigque, remise aux Btats qui ont signé la présente Con-
vention ou qui y auront adnéré. Dans lee cas vieés par l'alinéa précé-
dent, ledit Gouvernement leur fera connaltre en méme temps 1@ daté a
laquelle il a regu la notification.

art. 26. = Les £tats non sign&taires pourront adhérer'é la pre-
sente CJonvention, qu’ils aient é€té ou non re?résentés aux Conférences
internationales de la Hﬁyé pour 1l’Unification du droit relatif & 1la
Lettre de Change et au Billet & ordre.

L'3tat qui désire adaérer notifie p@r dcrit son intention z2u Gou~
vernement des Pays-Bas en lul transmettant 1l’acte d’adhésion qui =era
déposé dans les Archives dudit Gouvernement.

Le Gouvernement des Pays-Das transmettra immédiatement a tous
les 3tats qui ont signé la présente Jonvention ou qui y auront adhéré,
copie certifide conforme de la_notification ainsi que de 1l'acte d’a-

dhésion, en indiguant la date a laquelle il a regu la notification.

Art. 27. = Lo présente Convention produira effet, pour les Ztats

qui auront participé au premier dépbt de ratifications, six mois a-

A

Pres 1u date du procss-verbal de ce aépdt et bbur les Ftates qui la

ratifieront ultérieurement ou qui y adhereront, six moig apres que

[y

les notificutions prévues duns l'art

alinda 2, auront été regues par le Gouvernement des Pays-B.s.

Art. 28.-=

§1i1 arrivait qu’un des Itats contractants voullt dé-
présente Convention, la dénonciation sera notifide, par

noncer la

écrit, au Gouvernement des Pavs Bas qul communiquera imnédiatement

Ccopie certifide conforme de la notification & tous les autres Ztats
en leur faisant connaltre la. date a laquelle il 1l'a regue. : .

Iz dénonciation, qui ne pourra se faire qu’apres un délai de
o ‘ . AL c o e
“troig ans & partir de la date du premier dépdt des ratifications,

Produirs ses erfets a 1l’égard de 1’Btat seul qui 1'aura notifiée et

un an aprés que la notification en sera pérvenue au Gouvernewent des

PayS“BéS.

. 25, ¢linda 4, et daens. 1’art. 25

e . e o R R O T e o O o e v
2 e S8 A s At 45 bt st 30 Ry i - e O i




= 1°9t:t -ui disire profiter d’une des réserves nention-

’ | .
néegs dang 1l’art. -premler; 2

alinéa 2; ou dans 1’art. 22: alinéa 1, doit

1’ingérer dans l’acte de raclflnatlon ou d’adhésion. 3711 désire ultd-

rieurencnt renoncer Y cette réserve, il notifie par derit son inten-

tion au Gouvernesment des Pays-bass en ce Cas; les dispositions de

1'artc. 25, alinda 3, et de llart. 27 sont applicables,

oostarleume“ﬂnt désire aroflcer J une

A

écrit son intention

L

T 3tat contractant qui;
des riserves ci-dessus mentionnées, notifie par

2u Couvernement des Pays Bas; sont applicables % cette notification

es disvositions de 1l’art. 28,

—

Art. 30. = Apres un délai de deux ans 5% partir du prenier de-

’ n . . ) . . ') . ) .
50t des ratifications; cing Btats contractants peuvent «dresser une.

jN

demande motivée au Gouvernsient des Pays-3as a 1’effet de provoguer -

la rdunion 4’une Jonférence qul aélibvererait sur la guestion de
_ ‘ 3 i

savoir s’?il vy a lieu i’introduire Jes additions ou ldes modifications

dans le Réglement de la présente Convention.

Zn l’abvsence d’une telle demznde, le Gouvernement deg Pays-3as

(D\
©

o
H
(¢
6]

prendra soin de convoguer une Jonfé rence danz le out indigué

1lexpiration d’un, délai de cing ans a partir dv prewle* dex

ratifications.
i. = La prés ente uonvenulod qui OO”befa 1a dote du vingt

% 1912? pourra gtre signee & la Hdaye. jus qu’au 31 Juil~

'lét'19l3;'§ar les Plpnlootenclalred des Puilssznces représentées a
la precisre ou a la deux1°ﬂe uonfnren e internztionale pour 1° uni-

fication du iroit relati

2n foi de gquols 1os Planlsoueﬂol-lves ont ¢ev§tu la présentef

Yonvention de leurs signatures et v oat abposea leurs cachets

Tait a la Jaye le 23 Juillet 1912; en“un geul exeAplalre. qu1

restera Aéposé 4.ns les srchives du Gouvernement deg Pays-3ag, et

dont une copie certifige conforie sera...remise9 par la voie dinloma-
v . ple. ‘
tique, s chacun qes Couvernements re présentés ‘a4 la Conférence.

¥

»

if a la lettre ie Qhange et cu billet & ordre.




:l5articléfprécédent fait‘de

cdu tird est‘réput

1.

_ REGLOMENI _UNITORYZ SUR LA _LETTRE DE_ CHANGH

A7 IE BILLET &' ORDRE.

DE 14 LETTRE DB CHANGE
Chapitre Prewier

De la création et de la forme de la lettre de change.

PRSP papea e S et adalat I R K Bt K e Rt A il diiaandiond

Art. 1. = 1a lettre de change contient:

1% 1a donominatlon de lettre de change insérde dans le texte mbme

du titre et‘expr;mee deng la langue employee pour lﬁ reddctlon

de ce titre;

2. le mandat pur et gimple de payer une somme déterminée;

| 307 le nom de celul qui doit payér (tiré);

40, l’indlcablon de l’eoh 9nce,u

5. gells, du lleu ou le palement dolt g’effectuer;

6o, 1e nom de celui- auquel ou a 1’ordre duquel le paleaent doit etre

3 -falt;_

7°a l'indic tion de la date et du lieu olt la lettre est oreee,,

'8°? ia *pature de celui qui emet la lettre (ﬁiggur)

Art, 2. = Le titre dans 1equel une des enon01at10ne indiquées &

faut, ne vaut pas comme lettre de changs,
fTauf dans les cas. determlnes par les allneas sulvants.

14 lettre d\'change dont l eche&nce n'esgt pas 1ndlquee, est con-

gidérde comme pavaole & vue. ~
‘ ’ A ’

A défaut d’1ndlcat10n 59601ale9 le lleu d951gne & cote du ‘nom

é gtre 1le lieu de pa;ement et, en méme terps, le

~lieu du domicile du tiré. ' ,

la lettre de change n 1nd1quunt p2s le lieu de sa crdéation est
considdrie conzze qouacrlte dauns le lieu d@slgne & cbts A nom du

tireyr,

- e e o et 2 oo v ey R s . .
o T e I B YOC) bt e e e ;
e 3 e M et oo e o= L Y
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Art, 3. = ILa lettre de change peut 8tre & 1’ordre du tireur lui-

3lle peut 8tre tirde sur le tireur lui-méne.
Blle peut 8tre tirde pour le coupte d’un tiers.
1 Y. = Une lettre de change peut étre_payable av domicile d'un

le lieu du domicile dw tiréd, soit dans un autre lieu

e).

*(D\

origilic

rt. 5. = Dans une lettre de change pavable & vue ou & un cer-

tain délai de vue, il peut dtre stipuléd par le tireur que l:o somme se-

‘ra produstive d’intérets. Dans toute autre lettre de change, cette

stipulation est réputde non écrite,

Le taux des intéréts doit 8tre indiqué duns la lettre; & défaut
de cette indication, il est de cing pour sent.

Les intéréts coqrent a partir de la date de la lettre de change,
&1 une autre date n’est indiquée.

Art., 6. = Lo lettre de change dont le monfant est éorit a la
Toig en toutes lettres et en cuiffres, vaut, en cas de différence;
pour 1 somme derite en toutes lettres.

La, lettre‘de changze dont le montant est écrit plusieurs fois,

§0it en toutes lettres, soit en chirlfres, ne

pour la woindre somne.

vaut, en cas de différen--

1

Aart. 7o 51 une lettre de change porte la signature de person~

les obligations des aubtres signataires
O

-

les incapables de s’obliger,

N’en gont pus woins valables.
Art. 8. = Quiconque appose sa signature sur une lettire de change,

~

Colnme représentant d’une personne pour laquelle il n’aavait pas le

Pouvoir d'agir, est obligé lui-méme en vertu de la lettre. Il en est

. ! . 4 e ’ “'n.
Mingi dy reprisentant gui a dep.sse ses pouvolirs.

Art. 9, = Le tireur est garant de 1l’acceptation et du paiewment.

I1 peut g'exondérer de la gurantie de 1l’acceptation; toute clause
Por l.quelle il arewonere de la garantie du paienent est réputde non

YCrite, : N
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Chapitre II

De 1l’'endopsensnt

-
U N S e e e L

Art. 10. = Toute lettre de change, méric non expressément tiréde a
ordre, est transmisgible par la voi dé 1’endosgement.

Lorsque le tireur a inséré dans la lettre de change les mots “non
Q ordre" ou une expression équivalente, le titre n’est transmissible
qué dans la forme et avec les effets d’une cession ordinaire.

L’endogsenent peut étre fait méme au profit du tiré, accepteur ou

non, du tireur.ou de tout autre obligé. Jes personnes peuvent endosser
la lettre a nouveau.

ATh. 11. = L’endossement doit €tre pur et simple. Toute condition

1

& laquslle il est subordonné est réputéde non écrite.
L’ @ndo sement partlel est nuls,

Bst également nul 1° endosc@went"av porteurt?

Art. 12. = L’endossement doit dtre éc rlt sur la lettre de cbanN

/

Ou sur une feuille qui y est rattachée (gllonge). I1 doit etre signé

Par 1’endoss cur.

L’ endoosumcnt ast va laole alors méme que le bénéficiaire n’y se-

Tait po s désigné ou que l’endosseur se serait borné a apposer sa signa-

ture au dos de la lettre de change ou d’un allonge (undouspmeﬂt en

Rlanc).

Art, 13. = I, endossenent transmet tous les droits resultant de la

/

lettre de change.

§i 1’endossement est blanc, le porteur peut:

1°. rémplir‘le bianc, soit de son nom, soit du non d’une autre
Personne;

50, epdogger la lettre de mnouveau en blanc ou a une autbtre per-
Sonne:

30, remetfre 1y lettre a un tiers, sans remplir le blanc et sans




- H
gara ntlc" ‘"valeur en gure‘

lettl‘@ j.e oqange 9

Art. 14, = L’endoéseur est, sauf clause contraire, garant de
1’ucceptation ot du paiement. \

Il peut interdire un nouvel endossement; dans ce cas, il n’est
‘pas tenu a la garantie anvers les personnes awcgtelles 1o letire est
ultérieurenent endossie.,

art. 15. = Le didtenteur 1’une lettre de change est considéré

com e porteur légitime s’il Jjustifie de son droit par une suite inin-

4

tnlronpue 1’sndossenents, méue ”1 le dernier endoszement est en’blanc,

Juznd un endossement en blanc est suivi dfun autre endossement; le

sigratuire de Celui~ci est réputé svoir acquis la lettre par 1’endos-

Fement en blanc. Les endogsenents 01ff s sont re put*s non avenus.

(D\

i une personne a ¢té 4

G2

pocsédée d’une lettre de change pour
quelque é%énement que ce goit, le porteur jﬁstifiant de son droit de
la menidre indiqude & 1’alinca préoédenfgvn’est tenu de se dessaisir
e l,:lettre Que s’il 1’a acquise de ruuvalse foi Qﬁ «i, en l'acqué-
r.nt, il & cowmnls uvne faute ldurde. ' . \ |
Art. 15. = Les per onnes dctionnées en vertu de la lettre de
change ne peuvent pas OppOQPr au porteur les exceptioné fondées sur
leurs‘rapporus personnels‘avec le tireur ou avec les porteurs anté-
rieuré , a uoins quevla transmission n’alt eu lieu a l¢‘suite-d’EQgH

Entente freuduleuse-
*‘“j{;;jff?“ﬁ?“;?ysqup 1’ endossenent contient la mention " valeur

i

en recouvreupnt LI pour enca;ssement‘ , " par‘procuratlon T oou

toute autre mentlon 1mpllquant un simple mandat, le porteur peut

'evefcer tous les droits dérivant de la 1ettre Je chan¢e, mais il ne

peut endosser oe]le ci qu ‘s titre de proourationf

f

[

Lem'dbligés ne peuvent,.dans ce cas, 1nvoquer contre le porteur

 que/1oo exceptions qul ‘seraient 0ppoO3 ables S endoss ur’ - :

\ .

irt. 16, = Lorsqu’un endosseﬂent contlent la mentlon "valeur en
. ou- Loute autre mention lﬂplqu&nt un
Nantise enent'; 19 Jortpur peut @3 eroer tous les droits derlvant‘de la -

qais un endosceﬁent falt par lui ne vaut que comme‘

‘eﬂloﬂwemelt a tltre de procuratlonm‘ o
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'

’

g¢s ne peuvent invoguer contre le porteur les excéptions

)..u [

Les ool
fonddes BUT leursg rapports personnels avec 1’endocgseur, a moing que 2
l’endossenent n'sit eu lisu a la suite d’une entente frauduleuse.

CArt. 19. = L'endogseaent postérieur & 1’échéence produit les
mémes effets qu’un endossement antérieur. Toutefois, 1’endosserient po-

stérieur au nrotet faute Je palenenb ou falt aprés 1° @XDlratlon du dé-

'

lai fixé pour le dresser, ne p;odu1t que les effets d’une cession or-

dinadire.

Chapitre III

De 1’adcceptztion

Art° 20, = Lo lettre de change peut &tre, jusqu’a l’échﬁ;nce,
‘preeentée d 1’ %ccept tion du tlrv, an 11eu de son domicile, par le

porteur ou qeae p»r un vlmule d4tenteur.

N
\

nft 21, = D.us toute lettre de caange, le tlreur peut stlpulef
qu’elle ievra etre presentee a 1’ accaptatlong avec ou sane fixation

de Jnlal.

-

a moins qu 11 ne s’aglsse l’une lettre de change domlclllae ou tlree

v

a un ertaln delal ie vue.

Co o N )
Il oeut 4us31 ctlouler que -la pr sentation a l'acceptation ne

pourra avoir 11eu avant une certalne date. . d ‘
. ‘ . ' o

\

Tout endosséur peut stlpuler que la lettre devra etre pr entée.

A 1’ cnegtatlona avec ou zang fixation de delal;‘é a01ns gqu’ elle

azt ete daclcrae non acceptable paT le tlreur.

Art' 22. = Les lettres de change a un certaln ddilai de vue doi='

i

'Vent etre‘or sentées a 1’aoceptat10n dwnr les six moie de«leur date.

Le tJreur p t‘aoreger ce dernlvr délai ou en stlpuler un plus

Ix

long.

ig;peuvent'étre abrégés par les endosseurs.

i

o

Il peut interdire Jans la lettre la pr seﬁtation a l’édcebtation,r




Arts, 23. = Le porteur n’est pasg obligé de se desgsaigsir, entre

\

les muing du tiré, de la lettre présentée & l’acceptation.
Le tird peut demander qu’une seconde présentation lui soit faite
l¢ lendemain de la preciérc. Les intédressés ne sont admis & prétendre

qu’il n’a pes étd fait droit a cette demande que si celle-ci eet men-

ti&hnée jans le protét.

Art. 24, = L’acceptatibn‘est gcrite sur la lettre 4de change. IDl-
le ecst exprimée per le mot " accepte " du tout autre mot équivalent;
elle cst signé du tiré. Lz éimple signature du tiré’apposée au recto
de la lettre vaut acceptation. |

Juand lu 1ntbre cst nuya7l€ & un cerbain délai de vue ou lors
qu’ellc doit 8tre pre entée a l’@oceptgtlon dans un delal de t“rmlﬂu
en vertu d'une stipulation prClwle, 1’zcceptation doit &tre datsie
du jour ou elle a 4té donnde & moins que le porteur n’exige qu’élle
g0lt .datée du jour‘de la présontétion.wA défout de date, le‘porteur,

Pour conserver seg droits de recours contre les endosgeurs et contre

\

. . ‘ . ) l A ‘ ) G, "'
le tireur, fait constater cette Om1~010n per un protct dressé en temps

Util@ v

4Lrt. 25. = L’acceptation est pure et simple; mais elle pecut ﬁtrg

regtreintc a une psrtie de la somne. A ‘

" Toute autre modification apportée par 1’scceptition aux énoncia-

tions de lo lettre de change équivaut & un refus d’acceptution. Toute-

foig, 1'accepteur est tenu dans les termes de son «cceptation.

Art . 33” = yuﬂﬂd le tlfCUf a indiqué dans le leturb do chiange un

\

lizu qe pwlompﬂt Qutle gue oelu1 du domicile du tlre, sans - dé*lgnef‘

1*scceptation indique la personne qui doit effec-

i

le domiciliataires
cette indication, 1’zccepteur est ré-

tuer 1 paienen“o , défeut de

PUté'u’étre‘obligé a pay er 1u1 m@ﬂe au 11 u du le&ﬂFnto

41 la 1§t£re est P dyable au. 10m101le du tiré, celui-ci peut,

d&ns'l’gccept@tionp‘indiQU?r une‘&dresse au’ memg lleu ou le pdlement

- doit Btype effectué.

e e O OISy e e — e
S : e .
\
- 14 .-
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Art. 27. = Par 1’zcceptation, le tiré g'oblige a payar la lettre

,. £

de change & 1’schiéance.

A défaut de paiement, le porteur mére §'il est le tireur, a con-

directe résultant de 1a lettre de chenge

"

tre 1'accepteur une action
¢ en vertu des articles 47 et 4z,

pour tout ce qui peut dtre exig

Art., 28. = 3i- le tlle) qul a revptu la lettre de change de s0D

et

&Oceptationyga biffé celle—ci cvant de s’étre dessaisl du titre, 1’ac-

b@ptatlcn est oense refueg toutafois, le tird est tenu dens les ter-

nes ie son @cceptatlona ] i1 1°a blffee aprés voir,fait connaitre par

écrit au porteur ou & un nit ire qualconquo qu’il avait scocepté.

Shepitre IV, . ' -

e 1'aval.

P aindtabad

. N « ) ‘ Ao, A o "
Art. 29, Le paiement 4'une lettre de ch.nge peut étre garantl

ﬂar un AVqu

. Cette g antlc est fournlc par un tlers ou aeme par un  signa talre
de la lettre. o -

Art,'an‘= IL’aval est donné sur la lettre de change ou sul une

&lJOnge.

Il est exprlme par les mots " bon pour aval " ou'péf toute autre
wformulc =quivblente, i1 est signg par‘lg donneur d’aval.’
rééultant de la scule mgture du donnpur

Il evt oondld ru comuc
!

”i aval dpposée au recto

[N

e la Unatu e du tiré ou dc celle d’un tireur.
L’aval d01t 1nd10ue; pour le compte de qui il est donnd. A difaut
il est ‘éputb donne'pOur'le tireur.

-

,‘¢e cette 1nd10at10n«

ATt j1= “/Le Jonaeur val | ‘
dont il °’eut porté = raﬂta -

o ‘non Pﬂg\%ement est valaolee‘~lors weme qbe 1’ obll gation qu’il u
3 SLio= 7 ‘ : .

¢
¢

/&.r m,1L sgrwlt nu ier rautre, qu un vice ie forve.

P

11@ pour toute

N

de la lettre de chsnge, sauf qu.nd il s’agit’/p

Q’aval est ténu de la néne maniére que celui.




Il a2, quand il paye la lettre de change, le droit de recourir

contre le garanti et contre les garants de celui-ci.
. . | : . g

(hapitre Vo : $
\

De 1° echuance

, | | ‘ ’ |

Art. 32. =Uno lsttre de chinge peut &tre tirde: R

. . i

& jour fixe; | | T l
\ ¢ ‘.‘ {\;.

4 un certain délai de date; L 1
|

A\ '
a& vue; ‘ \ ¥
- ‘ %

\
a un certdin délai de vue.
Les lettres de change, s0it % d’autres dchésnces, soit a échiance ;

successives, sont nulles.
Art. 33, = La lettre dc chdnge & vue est paydble 3 sa. présenta- o

¥

tion. Zlle doit &tre prﬂsbnt°e ou poienent dans leg délais 1ldgaux ou

conventionnels fixés pour 12, présentation & 1’ acceptation, des lettres -

Payables & un certaln délai le TUE s

Arts 34. = 1’ échéance d’une’ lcttre de change 5 un certgln délai

3

gsoit par la-date,de~l‘aoceptatlon,-soit par

de vue est.déterminée,

oelle‘du-protét.

o

nn 1’cbsence du protét, 1’acceptation non datée est réputée,

avoir été donnde le dernier jour du délai de

'

\
'

1’égard de l’accepteur,

présentation, 1légal ou conventionnel. : . ‘

. . ' . ’ i
nrt. 35. = L échéance a’une lettre de change tlrée a un ou plu— .

olﬂuru nois de date ou de vue a lieu & la date‘correspondante du nois

ou le pw.iement doit etrc efL~ﬂLue;‘

dsfaut de date corresponde nte, l echeanoe a lieu le dernler .
jour d¢ ce mois. o ar
Je change est tirle & un ou & plusieurs mois et

Quand une lettre

]

deni de d.te ou le wvue,

on. comnpte d’abord les mois entiers.
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5i 1’échéance est fixée au commencement, au milieu (mi~- Janv1cr,

mi-Février, etc.) ou & la fin du mois, on entend par ces terues le

r AU mois.

premier, le quinze ou le dernier jou

Les expressions " puit jours " ou " gquinze jours " g'entendent,

mais d’un délai de huit ou de quinze jours

g

non d*une ou deux semalnes;

7

effectifs. : 1
" indique un délai de quinze jours. i

!

l

L’expregsion " demi-mois

Art, 36, = Juand une lettre de change est payable a jour fixe

dans un lieu ou le calendrier est différent de celui du lisu de 126~

migsion, la date de 1’échéance est considérée comme fixée d’apres le

calendrier éu lieu du paiemént.

Juand une lettre de change tirée entre deux places ayant des ca-

lendriers différents, est payable 3 un certain délai de date, le jour

de 1°’émission est ramené au Jour correspondant du calendrier du lieu

de paiement et 1'échéance est fixée en consdquence. ‘ :
‘ :
Les délais de prézentation des lettres de change sont calculés o

’

nt, . N

Conformbment aux rbglus de 1’alinéa précéde
si une clause de liclettre de. - i

Ces ré ”leu ne sont P& 8 ODpllcabloS

enonulaflons du tltre, 1nd1qucnt que ]’1n-

change, ou méme les simples

tention a été d’adopter des régles différentes.

/

Chapitre VI. - .

Du paiement

J e e et ondia il

‘ . Art. 37. = Le porteur dbit présenter la lettre de change au paie-
nent 001t le jour ou - elle et payable, soit 1’un des deux jours ou=- . B
Vrdbles qui suivents.

\ o N . .1_ ) e - a ’ L . o .
Le présentation & une chanvre de compensation équivaut a une oré-

v
i

sentation ¢ au priement.
Art. 38. = Le tiré peut ex1ger, en puyant la_lettre de change, R

‘acquittee nar le porteur.

qulelle 1lui soit remise
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Le porteur ne peut refuser un paiement partiel. .

4n cas de paiement partiel, le tiré peut exiger que mention de ce B

palemont g0it faite sur la lettre et, que quittance lui en soit donnéc.

Art. 39. = Le porteur d’une lettre de change ne peut 8tre con- \

7’

traint d’en recevoir le paiement avant 1'ec

!

P 4 i
neance. f

Le tiré qui paie avant 1’ échéance le fait a ses risques et périls.

Celui qui paie a 1'4chéance est valablement 1ivéré, a moins qu’il . g

n’y ait de sa pdrt une fraude ou une faute lourde. Il est obligé de o
- o

vérifier la régularité de la suite des endossements, mais non la signa-
i ’ ' |
ture des endosseurs. ~

Art. 40. = Lorsqu’une lettre de ohange est stlpulae pay¢ble en S

une monnaie n’ayant pas cours au lieu du paiement, le montant peut en ., |

e . . .
ttre payé, d’apres sa valeur au jour ol le paiement est exigible, dans h
la. monnaie du pays; 5 moins que le tireur n’ait gtlpule que le pale= oo

ment devr. étre fait d*n" la monnalie 1nd1qu°e (clause de paiement ef- | b

S . ) : . \ «
fectif en une monnale etrangere). Les usages du lileu du paiement ser- |

vent é‘déterminer la veleur de la ﬂonnal 4trangére. Toutefois: le ti~

. Treur qut utlpuler que la oomme a payer sera calculee d’aprcs un - cours
Ll

détormine dans la lettre ou & ddterminer par un endosseur; dans ce cas, |

{ .
dans la monnale du nays.

1

|

Oetce somme dolt Stre paye

i 1e montdnt de la 1e{t:e de change est indiqué dans une monnaie . 3

als une valeur dlfferente, dans le pays

roroN . !

on est présumé s’ etre référé A o

" ayant la méue dé onl 1nat10n m

d’émisgion ot dans celul du‘paiementy

lieu du ﬁAdement.' \ /. o . y \ o

§
'

~la nonnaie du
présentation de la lebtre de’ change au .}

41. = . ddfaut de

- art.
 P§ieﬂent'd¢n5 le dblal flAv par 1’article 37, tout dibiteur o la fo=-

]
|
|
JOﬂtant en dépbt & l autorits compctente, sUX .

cultéd d’en remettre 1e

frais, risques ot périls du porteur. - . - y




Chapitre 7IT.

Des recours faubte d’ucceptation et faute de pailement.

Art. 42, = Le porteur peut exercer s8s recours contre les endos-

geurs, le tireur et les autrca obligéss : ;

a 1’échéance,
; T

si le paiement n’a pis eu lieu, |

-

méme_avant 1’échéance,

o) . .
1°.~ g’il y a eu refus d’acceptation;

30 s o am A e . . , .
2°,. duns le cas de faillite du tlré; ‘@ccepteur ou non, de cesgation

de ges paienents méme non COHStdtﬁe par un Juvclcnt, ou de saisie de

ses biens demeurée infructususe;

30, dans le cas de faillite du tireur d’une lettre non-acceptable.

.rt. 43. = Le refus d’acceptation ou de paiesent dolt &tre con-
statd p.r un scte suthentique (protét faute 4 .cceptation ou fouvte de

paicment). - |
" Le protét fuute de pa1c1cn1 doit etre f@&t soit le jour ou la

p%yuolo, 801L 1’un’ des Jeux jours ouvrables qui

lettre de change est

suivent.
4’ acccptatlon doit etre fglt dins les dolals flxes

Le protét faute
your 1a presentatlon a l’-cueptatlon. $i, dans le cas prévu par 1'art.’
23, alinda 2, la pfuMIGPC prosentatlon a eu lieu le‘dernier jour du

d lai; le protet'peut encore &tre dressd le len&emaln.l

W~

Le prot@t f_ute

npnt et du protet igutc dp palenent.‘ : o B T ‘ ’
43; 20, le porteur ne peut exercer

i

Dans les -cas pf“VUu par/l art

N

e

ses recours qu’epreés PI B rtutlon de la lettre ay tiré pour le paite-

“nent et opré confection d’un PTOtet°" " \ o
DJans les cas pravus p-T 1lart. 42,‘309,1a production du jugement
déelap. tif de la faillite du tireur suiflt pour pe“uettl au porteur

~ &'exercer ses recourse : B ,

aoceptation dispense de 1a présentation au paie-




-

~adregges de ceux qui ont donné les avis précédents, et .insi de suite,

conque mlme pdr un siwmple renvoi de la lettre de ohange.

‘sent praus er le

,lettré

lais

44, = Le porteur doit donner avis-du défaut d’acéeptation ou | 0

. Art.

de paiement % son endosseur et au tireur, dans -les quatre jours ouvra-

bles qui-suivent le jour du prbtét ou celui de la prisentation en cas
de cluuse de retour éans frais. | |

*Haque endogseur doit, dans le délal de deux jours, faire.connai-
tre a4 son endosseur l'avis qu’il a regu, en 1nd1quant les nows et les

en remontant jusqu’au tireur. Le d3lsi ci-dessus indigué court de la

receptlon de l avis prec=dent.

Dans le cas ou un endos seur n’a pas 1nd1que son adregse ou l a,

indiquée d’une fagon illisible, il suffit que l’avis 801t donne a 1l’en-

dosseur qui le précéde‘

Celui gui a un avis a donner peut le fdlre sous une forme quel-

I1 doit prou—

ver qu’il 1’a fait ‘dans 1e délai proucrlt. | :
) ! 4

Ce délal sera considere comrie observé, si une lettre migsive don-

hant l’@v15 a etu mise 5 la pos Le dans ledlt délai.

o

- Celul qu1 ne donne p&s 1’ av1s dans le delal ci- dessus 1nd1que,

n'encourt pag de decheance, 11 est responbwble, 11 vy a lleu, du pri-

Judlce cause par ga ne gligénce, sans que les‘dommageSeinterets puis- L
‘ S

aontart de 1g lettre de chanre.

Lc tlreur ou  un endosseur peut, par la clzuse de

zi‘.r‘t. 4-50

- o ' ’
G118 frais ", " sans protet ", ou toute autre clcuse equiva- o

v

le porteur de faire dressger, pPOUr exXercer sesg recours,

" retour

lente, dispenser * B

ptation ou fauto de piiement. :

l

un protdt faute d’ aocc
Gette clause ne dispense le porteur n1 de 1. preacntation de la ‘ B |

je change dans les delais prescrlts nl‘des svis & donner & un

LPJO“S@UI prncndent et au tireur. Le preuve‘de‘l’inobServation des dé-

@lul qul g’en preVaUt oontr le porteur.

inc ombe a

clause Vmam.nt du Llraur proJu1t ses effets a l’egvrd do toug

e

mwlgrb cette olﬂuse, le porteur 1a1t dresser le B




\
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protet, les frais en rectent & sa charge. Jvand la clause smane d'un

endosgeur, les frais du protét, s?il en est dressé un, peuvent 8tre

ecouvrds contre tous les signstaires.

Art. 45, = Tous ccux qui ont tiré, acceptd, endossé ou wvalisé

une lettre de chiange, sont tenus 2 lu gurantie solidaire envers le por~-

teur,

Le porteur a le droit d’agir contre Loutcs ces personnes, indivi-

duellement ou collectivement, sans 8tre astreint 4% observer 1l’ordre

dans lequel elles s¢ sont abligees.

/ .
. A . - \ . . By
Te =dme drolt appartient a tout signataire d’une lettre de cnange

‘qu oL remboursé cellc~cl.

L action 1a+entec contre un des obligés n’°mpécne pez dlaglr

tre ley aubres, mbne postérieurs a celui qui a été d'abord poursuivi.

Art. 47. = Le porbeur peut réelamsr & celul contre lequel 1l exer-

¢e son recours.

10.- 1lc montant de la lettre de chinge non accepiée ou non payée

sves les intérdts, s?il en a €té stipuld; , .
50,. les intér8ts mu touz de cing pour cent & partir de 1’&chéan-

ce, : ‘ \

30.- leg frals du protut ceur deg avig donnés par le porteur a

1’endosseu ur préc >dent et au tireur, ainei que les autres frais:

4°,- un droit de’comnlﬂﬁlon qui, & didfaut de convention, sera

d'un giziéme pour cent du principal de-la tettre de change, et ne pour-

ra en sucun .8 dépasger ce taux.
9i{ le re courw ecst exercé avant 1téchiance, ddduction sera faite
wontant de l&nlettre. Get gzconpte sers calculé;

4

d’un es COﬂptb gur le

au choix du portcur, a’apr rés le tuux de ltescompte officiel (taux de

‘e t.ux dv mirché, tel qu*il existe a la date

la anque) ou d’aprés
domicile du porteur.

du recours au lieu du f S
. o , .
Art. 40. = Celui gul a resboursd la lettre de change peut récla-

Ve

her 4 yog gorantss L ' : : 4




1.~ la somme intégr le qu’il a payde;
20,. les intéréts de ladite somne; caleulés au taux de cing pour
cent, & partir du jour ou il 1l'a déboursée;:

3°.~ les frais qu'il 2 faits;

49,. un droit de comuission sur le principal de la lettre de chan-

8¢, fixé sonformément & 1’art. 47, 4°.

Art. 4y = Tout obligé contre lequel un recours est egercé ou qui
est exposéd & un recours, peut exiger, contre remboursément, lg renice
‘de la lettre.de change avec le protét et un cbmpte-ccquitté.

Tout endosseur qui e remboursé la lettre de change peut'biffer son

endosgement et ceux des endosseurs subgéquents.

Art. 50, = 3Zn cas d’exercise d’un recours apreés une acceptation

Partielle, celui qui rembourse la soimie pour laquelle la lettre n’a &té

acceptie peut exiger que ce rembourseiment g0it mentionné sur la lettre

et qu’il lui en goit donné quittance. Le porteur doit; en outre, lui
remettre une copie certifide conforme de la lettre et le protét pour

Yermettre 1l'’exercise deg recours ultarieurs.

art. r'J.. = Toute peraonne aYant le droit d'exercer un recdurs peut
8guf gtipulation contralre, ge rembourser au moyen d’hne nouvel;e let-
tre (retriite) non douicilide et tirée & vue sur l'un de ses garants.

la retraite comprend, outre les som.es indiqudes dans les arti-
“cleg 47 et 48,‘un droit de oourtége et le droit de timbre de la”re-

tl‘:}.ite.

51 1a retraite est tirée par le porteur, le Aontant en est fixé

a’ apres le cours d'une lettre de change & vue, tirje du lieuw ob 1a let— :

“tre prlqltlve etalt pay&“le sur le lieu du domlclle au Q‘r_nt. 31 la
Teir.ite est tere par un endosseur, le montant en est. fixé d’aprés le

Cours Jd’une lettre a vue tlrae du lieu ou le tireur de la retraite &

BDQ donmicile sur le 1leu du do: 110118 du gar. ﬂ‘b.

]

Art. §2. = aprés 17 explratIOH des Jvlalﬁ flxeg,




pour la présentation d’une lettre de change 4 vue ou & un certaiﬂ
délai de vue;

pour la confection du protét faute‘d;acceptation ou faute de paie-
ment; . , | . |

pour la présentation au palement en cas de clause de retour‘Sans"
fraisy

le porteur est déchu}de pesg droits contre les endosseurs, contre
le tireur et contre les sutres obligés, & l’exception de l’accepteur.

A défaut de present@tlon & l'uccepts tlon dans le délai stipulé
bar le tireur, lc porteur est déchu de ses droits de recours, tant

pour défaut de paiement que pour défaut d’acceptation, & moins qu’il

nérer que de la garantie de 1’acceptation.

8i 1la stipulation d’un délai pour la présentation est cohtenue
dang un endcssement, 1'endogseur seul peut s’en prévaloir. |

Art. 53. = Quand la présentation de la lettre de change ou la coun-
fection du protet dans les delais pregcrits est empechee par un obsta-
cle insurmontable ( cas de force majeure ), ces délais sont prolonges.:

"Le porteur éet tenu de donner, sans retard, avis du cag de force
ajeure a son endogseur et de mentionner cet avig, daté et signé de lui
Sur la lettre de change, Ou sur une gllonge; pour }e gurplus, les dispo—
sitiong de 1'art. 44 sont applicébles.‘ | |

Apreés la cessation de la force majeure, 1e.p6rteur doit, sans re-

tard, présenter la lettre & 1’acceptation ou paienent et, g’il y a lieu

faire dresser le protét.

$i 1o force majeure persizte au deld de trente jours a partir de
1'échéance, les recours peuvent &tre exercés; sans que ni la présenta-
tlon ni la Confectlon d’un protét ne soit hééessaire.

Pour 1es lettres de change & vue ou & un certzin. delal de vue,; le

delal de trente jours court de la date & 1wquelle le porteur a, méme

dvant 1*expiration des 38lais de presentatlon, donnc avig de la force

Majeure & son endosseur.

ne résulte des termes de la stipulation que le tireur n’s entendu s’éxo

[
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Ne sont point congidérés

comme congstituant des cas de force mo-

jeure les faits purement personnels au portsur ou & celul qu’il a char- "

2é de la présentation de la lettre ou de la confection du protét.

Chapitre VIII.
De 1l'intervention

.. e e e GG G B wWe M S R e T R S B S S e S

Art. 4. = Le tireur ou un endogseur psut indiquer une personne

pour accepter ou paygr au hesoin.

La lettre de change peut étre, sous leg condl ions déterninées
ci-aprés, acceptée ou payée pur une personng intervenant pour un si-
gnataire gquelconque. ' ‘

L’ intervenant peut &tre un tiers, mbme le tiré, ou une personne
déja obligie en vertu de la lebttre de change, gsauf 1’asccepteur.

L’ intervenant est fenu de donner, sans retsrd, @vis de son inter-

vention & celui pouxr qui il est intervenu.
T, AQORPTATION D& INZIRVENTION

Art. 55. = L'acceptation par iptervention peut avoir lieu dans

toug les cas ou des recours sont ouverts avant 1’échéance xu porteur

d’une lettre de change acceptable.

Le porteur pgut refuser 1’ﬁcceptation per intervention, alors

Heme qu’elle est offerte par une personne désignée pour dccepter ou

Payer au hesoin.

§*11 sdmet 1’vcceptation, il perd contre ses garants les recours
qui lui appartiemhent avant 1'dchdance.

g . oo . N . . ’ )
art. 55, = L,Jcoeptdtlon par intervention est mentionnee sur. la

lettre de ch.nge; elle egt slanee p«r 1’intervenant. 3lle indique pour

le compte de qui slle & lieu; & déf.ut de cette indication, 1’ accepta~

tion egt réputé donnée pour le tireur,

i

i e Rl TR TS




art. 57. = L’accepteur par intervention est obligs envers le por-

teur et envers les endosmeurs postericurs & celui pour le corpte du
quel il est intervénu, de la nére aniere que celui-ci.

Yalgre l’acceptation par intervention, celui pour lequel elle a
été faite et ses garants, peuvent exiger du porbteur, contre feMboursc—
ment de la SOmue'indiquée‘avl’art. 47, la reiiise de la leftre de clian~

ge et du protét, s’il y a lieu.

II. PAI ZMINT PAR ISTIRVERTION.

Art. 50. = Le pdiement par intervention peut avoir lieu dans tous

les cap ou, soit & 1’échéance, soit avant 1'échéance, des recours sont

Ouverts au porteur.

Il doit &tre fait au plus tard le lendemain du derhier jour admis

pour la confection du protét faute de paieuent.
Art. 99, = ”i la lettre a etb acceptee pdr intervention ou gi des

Personncs ont été 1nd1quees pour pdyer au besoin, le porteur d01t au

- lieu du pa1ement, presenter la lettre & toutes ces personnes et faire

,dresser, s'il v a lieu, un protet 1aute ie palement au plus tard le

lendenain du dernier Jour adnis pour 1z confeotlon du protct.

A defaut de protet dens ce délai, celui qui a désigné le bvesoin

4 agoeptéy et les endosseurs

Y

Cu Dour.le compte de qui la lettre a &té

pDSterleurs cessent d’etre oblzges.

Art. 60. = Le paiement par 1ntervention doit comprendre toute la

8 0mme qu’aurait & acquitter celuikpqur lequel il & lieu, & l'exception

du droit de comwaission prévu par 1’ grt. 47, 40,

Le porteur qui refuse ce palewent perd ses recours'contrc coux

'

Qui asursient. été llberes.

Art;'él. Le palement par interve
dch1t donne sur la leture de chan
i1 est fdlt, A defaut de cette 1ndlcat10n, le paiement est consld Sré

Mcom“e fdlt pour le tlreur. f o

ntion doit etre constaté par un

s o . by A e i AT Y e e g o

ge 5 vec indication de ‘celui pour qui

E O P




il

Taute de- qu01rlch&cun d'e

‘sieurs exemplaires.

/Qe_reproduire leurs endo

‘alors meme qu 'il n’est P

2utreS exemplalres.
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Lo lettre de change et le protét s’il en a été dressé un, doivent

Etre remis au payeur par intervention.

Art. 62. = Le payeur var intervention est subrogé avx droite du
porteur contre celui pour lequél il a payé et contre les gdraints de
celui-ci. foutefois, il ne peut endosser la lettre dé change & nouveiu.

TLes eandogsseurs postérieurs au signataive ypour qui le paiement a

eu lieu, sont libérés.

Tn cas de concurrence pour le pileuent par intervention, celui qui

Opare le plus de libérations egt préféré. 5i cette ragle n'est pas 00-

Servee,; 1’interx vcnant ¢ui en a conn&issance, perd ses recours contre

v

ceux qui auraient ete l1ivérés.

Chapitre I4.

De la plurclits d’exemplaires et des copiles.

R X Latadtdiaaitad o dhadiand

I-‘PLUAALLE“’ 4’ EXEMPLAIRES.

Art. 63. = La lettre de chinge peut 8tre tirée en plusieurs exem-
Plaires identiques.

Ces’ exelplalres d01vent.étre.numérotés dans le texte ;ere du titre

eux est con51dere comme une lettre de change

dlstlhcte,

Tout porteur d’une lettre n’indiquant pas qu’elle a 4t tirie en

un exemplaire unique peut exiger a ses frais la délivrance de plu-

A cet effet.il doit s’;dresser‘é son endosseur immddict qui est.

tenu de 1ui preter ses soins pour agir contre son propre endosseur et

1n31 de sulte en reuontdnt jusqu’ au tlreur. Le° endogzeurs sont tenusg

ggepents sur les nouveaux exemploires.
Art. 1. = Le pgiement fait pur un des exenplaires est libératoire
5 stipulé que ce p¢iedent annule l’effet des

1outcfois le tiré reste tenu & reison de- caaque




exemplaire accepté dont il n’a pas obtenu la restitution.
I'endosseur qui a transféré les exemplaires 4 différentes person-

nes ainsi que les endosseurs subséquents sont tenus a raison de tous

les exerplaires portant leur gsignuture et qui n’ont pas
art. 065. = Jeluil qui a envoyé un des exeupldires a 1’acceptation

doit indiguer sur les autres exemplaires le nom de la personae entre.

delle-ci est tenue de

les mgine de laquelle cet exemplaire se trouve.

le remettre au porteur légitime d’un autre exemplaire.

i elle g'y refuse, le porteur ne peut exercer de recours qua-
pres avoirvﬂait.constater par un protét:

14.—‘que l’éxehplaire‘envoyé 3 1'dcceptation ne lul « P8 été
remig sur sd demanie;

2°,- que l’acceptation ou le peienent n’a pu étre obteau sur un

- L

autre exeiiplaire.

| II. COPIZS

-

Art. 66. = Tout porteur &’une lettre de change & le droit d’en

1

faire des copies.

1a copie doit reproduire exacterzent 1'originel avec les endogse~

ments et toutes les -utres nentions qui y(figurent.'ﬂlle doit indiquer
ol elle s’arréte.

Elle'peut gtre endoscée et avalisée de la mere wweniére et uvec
les mémes effets -que 1'original.

‘Art. 67. = Lo cople doit dézigner le‘détenteur du titre original.

Jelui-ci est tenu de rensttre 1edit titre au porteur légitive de la

Copie.

§1i1 s'y refuee,
personnes gui ont endossd la conie qu'aprés avoir fait conetater par

un protét que 1'original ne lui a pes $té reaie sur sa derinde

'

146 restituds.

1e porteur ne peut exercer de recours contre les
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Chapitre XL

Du faux et des altérations.

P ke tadada ki ol e i o o - -

Art. 58. = La falsification d’une signature, méme de celle du ti~- i

(3
' L

reur ou de 1'accepteur, ne porte en rien atteinte & la validité des b

autres gsignatures.

fon

Art., 59, = Bn cu8 d’altération du texte d’une lettre de change,

cette altération sont tenus dang les

les signataires poe stérieurs &

termes du texte altéré; les signataires antérieurs le sont dans les

termes du texte originaire.

Chapitre‘ ale

De la prescription.

—-.-—-----—-—-n———.——nn——-on-o—».

Art, 70. = Toutes actions, Ssultant de la lettre de chanﬁ con- 0K

tre 1’accepteur, se prescrivent par trois ans a compter de la Jate de T

4 -
1’ échéance. ,
; : . |
Les actions du porteur contre lecs endosseurs et contre le tireur i
|

se prescrivent par un an 4 partir de la date du protét dressé en temps

utile ou de celle de 1?échéance. en

endosseurs les unus contre les autres

cag de clzmuse de retour suns frais. - 1
Leg achions en recours des e ‘ Ik
B

et contre le tireur se pregcrivent par six mois a partir du jour ol

1 endosceur a remboursé la lettre ou du jour ou i1l a 4té lui-méne

t

i

actionné. '

Art. 71l. = 1'interruption de la prescription n’a
2té foite

ofdrd auquel 1’acte interruptif a é

d'effet que con-

tre celui a l’

chapitre XII.

Dispositions généraleg

P Koadindind

Art. 72, = Le paiement d'une 1ettre de change dont l’achuance
est 3 ua jour férié 1égal, ne peut 4tre exige que le prealer jour ou-
=4 .

tous autres actes relatifs & la lettre de

/

- \ ‘ . .
vrable qui suit. De meme,

.-I-______;, .
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change, notausent la présentation & 1'acceptation et le protet, ne
peuvent 8tre faits qu’un jour ouvrable.
Lorsque un de ces actes doit 8tre accompli dans un ceffain délai
" dont le dernier jour est un jour férié légal} ce délai est prorogé
jusqu’au premier jour ouvrable qui en suit l'expiration., Les jours
férids intermédiaires sont compris dans la couputation du ddlai.

Art. 73. = Lew délais 1ldgaux ou conventionnels ne comprennent

Pas le jour qui leur sert de point de départ.

Aucun jour de gréce, ni légal, ni Judiclaire, n’es? adwig.

Chapitre XIII,

Des conflits de lois.

ATt. 74. = La capacité d’une personne pour g'engager par lettre

de change est déterminde par sa loi nationale. 3i cette loi nationale

déclare cbmpét@nte la 10i d’un sutre Ztat, cette dernidre loi est ap-~
pliquée.

La personne qui serait incapable, d’aprés la loi indiquée par

1*v1inda précédent, est, néammoing, valsblement tenue, si elle 5'est

Obligée sur le territolre d’un Btat d’aprés la 1égislation duguel elle

aurait 4té capable.
Le Torme d’un engagenent pris en matiére de lettre de

art. 75, =
change est réglée per les lois de 1*Ztat sur le territoire duquel cet

engage.ent o été souscrit.

Art., 75, = La forue et les dsleis du protét einsi que la forme

des autres actes nécess.ires 4 l’exercise ou a 1. conservation des

droitg en matiére de lettre de change, sont réglds paer les lois de

1'Ztst sur le territoire duquel doit 8tre dressé le protét ou passé

1’zcte en question. | ‘ .

N ey




‘Telgtives & 1li lettre de chunge et concernant:
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Titre Second

R N N N RN SRR e

DU BILLET A’ ORDEE

Art. 77. = Le billet & ordre contient:

19,~ 1a dénomination du titre insérée dans le texte néme et ex@rimée
dens la langue employde pour la rédaction de ce titre

2°, - la promesse pure et simple de payer une somaie déterminde;

3°.- 1'indication de 1'échéance;

4°,. celle du lieu ou le pciement doit s’effectuer;

5°,- le nom de celui auguel ou & l'ordre duquel le peiement doit 8tre

fait;
6°,- 1'indicstion de la date et du lieu ou le billet est soumcrit;
7% - 1z gignature de celui qui émet le titre (souscripteur).

Art. 78. = Le titre dans lequel une des ¢nonciations indiquées &

1’article précédent fait défaut, ne vaut pazs comme billet & ordre, sauf

dans les ocas datermlnes par leg clinéas su1vants.

Le billet a ordre dont 1'3chéance n’est pas 1nd1quee, est congi-

déré come payable a vue.

A défuut d’indication gpéciale, le lieu de creatlon du titre est
réputé &tre le lieu du paiement -et, en méme temps, le lleu au dOM}Clle.
du souzeripteur.

Le billet & ordre n’indiquant pas le lieu de sa créatipn egst con-
§idérd comue souscrit d.ns le lieu désigné & cHté du nom du souscrip; |
teyr, |

Art. 79. = Sont applicables au billet a ordre, en tant cu’elles

e sont pug incompatibles avec la neture de ce titre, les dispogitions
1*endosgement ( 2rticles 10 - 19): o

1'avil ( articles 29 - 31 )i

1*4chdance ( articles 32 - 36 ),

le p.iement ( articles 37 = 41):

g e T

i
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le recours faute de paietient ( articles 42 49, 51 - 53

le paiément par interveantion (artio;as 34, 58 - 82);

les copies ( articles 55 et 57),

les falsifications et altérations ( articles 58 et 59);

la prescription ( articles 70 et 71);

leg jours férids, la couputation des délais ot l’intgrdiction dos
Jours de grice ( articles 72 et 73); |

les conflits de lois ( articles 74 - 75):

Sont ausei applicables au billet a ordre les dispositions concer-
nant la domicitiation (articleé 4 et 25), la stipulation d’intérété
(article ), les différences d’énonciations relatives a 1: somme &
'Dayef (srticle 5), les consédquences de. le sign@ture‘d’une personne in-
C?Pable (article 7) ou d’une personne gqui agit sans pouvoirs ou en dé-
Pass.nt ses pouvoirs (article 8). |

~ art. 80. = Lé souscripteur d’un 5illet 5 ordre est obligé de la
méine minidre que 1’wccepieur d’'une lettre de change -

Les blllets a ordre puyables & un certain délai de vue d01vent

Stre présentés au viea du souscripteur dons les délais f:xes & l’th.
22. Le délai de vue court de la d:te du visa gsigné du souscripteur
Sur le billet.‘Le‘refus"du gougoripteur de donner son visa daté est

congtaté par un protét (article 24) dont la datg sert de point de ad-

Part au ddlai de vue.
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